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ainoastaan veroetuuden perusteettomaksi saamiseksi, estimiseksi. Kan-
sallisen tuomioistuimen tehtdvind on tutkia, rajoittuuko pddasiassa
kyseessd oleva sidnndsto sithen, mikd tarpeen ndiden tavoitteiden saa-
vuttamiseksi.

() EUVL C 197, 2.8.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto)

10.9.2009 (Oberster Gerichtshofin (Itivalta) esittimi

ennakkoratkaisupyynté) — Dr. Erhard Eschig v. UNIQA
Sachversicherung AG

(Asia C-199/08) (1)

(Oikeusturvavakuutus — Direktiivi 87/344/ETY — 4 artik-
lan 1 kohta — Vakuutetulla henkilélli oleva vapaus valita
asianajaja — Sopimusehto — Useat vakuutetut henkilot kdir-
sivit vahinkoa saman tapahtuman takia — Oikeudellinen
edustaja, jonka valitsee vakuutuksenantaja)

(2009/C 267/32)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Oberster Gerichtshof

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Dr. Erhard Eschig

Vastagja: UNIQA Sachversicherung AG

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Oberster Gerichtshof (Itivalta) —
Oikeusturvavakuutusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnol-
listen madrdysten yhteensovittamisesta 22.6.1987 annetun neu-
voston direktiivin 87/344/ETY (EYVL L 185, s. 77) 4 artiklan 1
kohdan tulkinta — Erddn oikeusturvavakuutuksen antajan kayt-
timiin yleisiin sopimusehtoihin kuuluva ehto, jonka mukaan
silli on sellaisissa vakuutusasioissa, joissa suuri maidrd vakuu-
tuksenottajia on kirsinyt vahinkoa saman tapahtuman seurauk-
sena, oikeus valita oikeudellinen edustaja, ja joka ndin ollen
rajoittaa yksittdisen vakuutuksenottajan oikeutta valita vapaasti
asianajajansa (niin sanottu “joukkovahinkoehto”)

Tuomiolauselma

Oikeusturvavakuutusta koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten
maddrdysten yhteensovittamisesta 22.6.1987 annetun neuvoston direk-
tiivin 87/344/ETY 4 artiklan 1 kohdan a alakohtaa on tulkittava
siten, ettd oikeusturvavakuutuksen antaja ei voi silloin, kun suuri
mddrd vakuutetuista henkildista kdrsii vahinkoa saman tapahtuman
vuoksi, pidattdd itselleen oikeutta kaikkien ndiden vakuutettujen hen-
kiloiden oikeudellisen edustajan valitsemiseen.

() EUVL C 197, 2.8.2008.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)

10.9.2009 (Hessisches Finanzgerichtin (Kassel, Saksa)

esittimid ennakkoratkaisupyynté) — Plantanol GmbH &
Co. KG v. Hauptzollamt Darmstadt

(Asia C-201/08) ()

(Direktiivi 2003/30/EY — Liikenteen biopolttoaineiden ja
muiden uusiutuvien polttoaineiden kiyton edistiminen — Di-
rektiivi 2003/96/EY — Energiatuotteiden ja sihkén verotta-
mista koskeva yhteison kehys — Kasvidljyn, lisiaineiden ja
polttoaineen seos — Biopolttoaineet — Kansallinen lainsidi-
dinté — Verovapautus — Verovapautuksen korvaaminen vel-
vollisuudella sisdllyttid polttoaineisiin vihimmdisosuus bio-
polttoaineita — Yhteensopivuus direktiivien 2003/30/EY ja
2003/96/EY kanssa — Oikeusvarmuuden ja luottamuksen-
suojan periaatteet)

(2009/C 267/33)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hessisches Finanzgericht, Kassel

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Plantanol GmbH & Co. KG

Vastaaja: Hauptzollamt Darmstadt

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Hessisches Finanzgericht (Saksa) —
Liikenteen biopolttoaineiden ja muiden uusiutuvien polttoainei-
den kiyton edistimisestd 8.5.2003 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2003/30/EY (EUVL L 123, s.
42) 3 artiklan sekd oikeusvarmuuden ja luottamuksensuojan
periaatteiden tulkinta — Kansallinen lainsdddanto, jolla korva-
taan polttoaineseoksiin sisiltyvien biopolttoaineosuuksien vero-
vapautusjdrjestelmd ennen aikaisemmassa laissa sdddetyn voi-
massaoloajan padttymistd velvollisuudella sekoittaa biopoltto-
aineita perinteisiin polttoaineisiin, mistd aiheutuu taloudellista
haittaa etuuksia saaneille tuottajille

Tuomiolauselma

1) Liikenteen biopolttoaineiden ja muiden uusiutuvien polttoaineiden
kayton edistamisestd 8.5.2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/30/EY 3 artiklaa on tulkittava siten,
ettd se ei ole esteend pddasiassa Ryseessi olevan kaltaiselle kansal-
liselle lainsadddanndlle, jossa jatetddn Ryseisessd lainsdddannossd
sdddetyn biopolttoaineita koskevan verovapautuksen ulkopuolelle
pddasiassa Ryseessi olevan kaltainen tuote, joka valmistetaan se-
koittamalla kasvidljyd, fossiilista dieseloljyd ja erityisid lisdaineita.
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2) Oikeusvarmuuden ja luottamuksensuojan yleiset periaatteet eivdt
lahtokohtaisesti ole esteend sille, ettd jasenvaltio lakkauttaa pdd-
asiassa kyseessi olevan kaltaisen tuotteen osalta ennen kansallis-
essa lainsdddannossd alun perin sdddettyd mddrdapdivid verovapau-
tusjdrjestelman, jota sovellettiin kyseiseen tuotteeseen. Tillainen
lakkauttaminen ei joka tapauksessa edellytd taysin epdtavallisia
oloja. Kansallisen tuomioistuimen on kuitenkin arvioimalla asiaa
kokonaisvaltaisesti ja konkreettisesti ja ottamalla huomioon kaikki
pddasian kannalta merkitykselliset seikat tutkittava, onko kyseisid
periaatteita noudatettu pddasiassa.

() EUVL C 183, 19.7.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)
10.9.2009 (Thiiringer Oberlandesgerichtin (Saksa) esittimi
ennakkoratkaisupyyntd) — Wasser- und
Abwasserzweckverband Gotha und Landkreisgemeinden
(WAZV  Gotha) v. Eurawasser Aufbereitungs- und
Entsorgungsgesellschaft mbH

(Asia C-206/08) (1)

(Vesi- ja energiahuollon seki liikenteen ja postipalvelujen alan

hankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyt — Juomave-

den jakelua ja jitevesien kdsittelyd koskeva julkinen palvelu

— Palveluja koskeva kiyttooikeussopimus — Kiisite — Ky-

seessd olevaan palvelutoimintaan liittyvin riskin siirtdminen
palvelun suorittajalle)

(2009/C 267/34)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Thiringer Oberlandesgericht

Piiasian asianosaiset

Kantaja: Wasser- und Abwasserzweckverband Gotha und Landk-
reisgemeinden (WAZV Gotha)

Vastaaja: Eurawasser Aufbereitungs- und Entsorgungsgesellschaft
mbH

Viliintulija: Stadtwirtschaft Gotha GmbH, Wasserverband Lausitz
Betriebsfithrungs GmbH (WAL)

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Thiiringer Oberlandesgericht — Vesi-
ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelujen alalla toimi-
vien yksikoiden hankintamenettelyjen yhteensovittamisesta an-

netun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/17/EY (EUVL L 134, s. 1) 1 artiklan 2 kohdan a ja d
alakohdan ja 3 kohdan b alakohdan tulkinta — Tarjouskilpailu,
joka koskee julkisia palveluja koskevan kiyttooikeussopimuksen
muodossa tapahtuvaa juomaveden tuottamista, kuljettamista ja
jakelua sekd jateveden kisittelyd ja poistoa — Julkista palvelu-
hankintaa koskevan sopimuksen ja julkisia palveluja koskevan
kéyttooikeussopimuksen erottamiskriteerit

Tuomiolauselma

Se seikka, ettd palveluja koskevan sopimuksen yhteydessi sopimus-
kumppani ei saa korvausta suoraan hankintaviranomaiselta, mutta
silld on oikeus saada korvaus kolmansilta, riittdd tamdn sopimuksen
luokittelemiseksi vesi ja energiahuollon sekd liikenteen ja postipalvelu-
jen alalla toimivien yksikdiden hankintamenettelyjen yhteensovittami-
sesta 31.3.2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2004/17/EY 1 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuksi
palveluja koskevaksi kdyttdoikeussopimukseksi, jos sopimuskumppani
oftaa vastattavakseen toiminnasta hankintaviranomaiselle aiheutuvan
riskin tdysimddrdisesti tai ainakin pddosin, vaikka tamd riski olisikin
alusta alkaen huomattavan pieni palvelun organisointia koskevien jul-
kisoikeudellisten yksityiskohtaisten sddntojen vuoksi.

() EUVL C 247, 27.9.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

10.9.2009 (Juzgado de lo Social de Madridin (Espagne)

esittimid ennakkoratkaisupyyntd) — Francisco Vicente
Pereda v. Madrid Movilidad SA

(Asia C-277/08) (1)
(Direktiivi 2003/88/EY — Tydajan jirjestiminen — Oikeus
palkalliseen vuosilomaan — Sairausloma — Sairausloman

kanssa pdillekkdinen vuosiloma — Oikeus pitid vuosiloma
muuna aikana)

(2009/C 267/35)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Juzgado de lo Social de Madrid

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Francisco Vicente Pereda

Vastaaja: Madrid Movilidad SA



